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［裏表紙］

[Cover]
［表紙］

［竹と雀］ Gewobener Teppich ...
織られた絨毯…

Schablonen ...
型紙…

［雀が大喜びで見送っている］ ［雀の舌を切ったおばあさんは
重いつづらを背負って帰る］

［つづらのふた］ ［つづらのふたをあけると鬼が
雀の舌を切ったおばあさんを
襲った］
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Japanische Vorbilder
Dolmetsch, H.

日本の手本集，図解
ドルメッチュ，H.
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Porzellan-Malereien ...
磁器絵画…

Lackarbeiten ...
漆器…

Nach Handzeichnungen ...
素描に基づいて…

Teile von zwei Emaillierten 
Kupfertellern ...
２枚の七宝焼の銅の皿の一部…

Emailarbeiten auf Kupfer ...
銅の七宝焼…

Humoristische Compositionen ...
滑稽な構成…

Porzellan-Malereien ...
磁器絵画…

Bronze-Gefass (modern) ...
青銅の器（現代の）…

Nach Handzeichnungen ...
素描に基づいて…

Vögel ...
鳥…

Schablonen ...
型紙…

Nach Handzeichnungen ...
素描に基づいて…

Stickerei ...
刺繍品…

Bronzefigur ...
青銅の像…

Emaillierter Teller ...
七宝焼の皿…

Schablonen ...
型紙…
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Emaillierte Vase ...
七宝焼の花瓶…

Nach Handzeichnungen ...
素描に基づいて…

Nach Original-Handzeichnungen ...
原画素描に基づいて…

Bronze-Vase ...
青銅の花瓶…

Gewobene Muster ...
織られた型［柄］…

Emailarbeiten auf Kupfer ...
銅の七宝焼…

Humoristische Compositionen ...
滑稽な構成…

Nach Handzeichnungen ...
素描に基づいて…

Porzellan-Malereien ...
磁器絵画…

Metallverzierungen.
金属装飾品

Bronze-Vase ...
青銅の花瓶…

Gemustertes Buntpapier ...
模様のある色紙…

Stickerei auf Seide.
絹布上の刺繍

Lackarbeit ...
漆器…

Malerei auf Seide, nach einem 
Wandbilde ...
絹布上の絵画，壁画［襖絵］に
基づいて…

Schablonen ...
型紙…
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Nach Handzeichnungen ...
素描に基づいて…

Buntes Papiermuster ...
色つきの紙の図案…

Gewobener Stoff ...
織物…

Malerei auf Seide, nach einem 
Wandbilde ...
絹布上の絵画，壁画［襖絵］に
基づいて…

Bedrucktes Leder ...
印刷された革…

Dreifache Schablone ...
三重の型紙…

Vögel ...
鳥…

Humoristische Compositionen ...
滑稽な構成…

Metallverzierungen.
金属装飾品

Goldstickerei auf Seide ...
絹布上の金の刺繍…

Wandbild, auf Papier gemalt, ...
壁画［襖絵］，紙の上に描かれた
…

Humoristische Compositionen ...
滑稽な構成…

Porzellan-Malereien ...
磁器絵画…

Buntstickerei auf Seide ...
絹布上の色模様の刺繍…

Gewobene Stoffe ...
織物…

Bronze-Vase ...
青銅の花瓶…
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［花］

[Added title page]
［副標題紙］

Armoiries des Tokougava.
徳川の家紋

Cachet de Koudara Kabanari.
百済河成の印

Kosé Kanaoka.
巨勢金岡

Le dieu Dzijo, par Kanaoka (IXe 
siècle).
地蔵菩薩，金岡による（９世紀）

Kanaoka peignant un portrait. - 
(D’après Yosaï.)
肖像を描く金岡（容斎による）

Kouaten.
月天

Composition de Toba Sôjo. - (D’après 
une gravure du “Yehon-te-Kagami”, 
1720.)
鳥羽僧正の作品（１７２０年，「画本
手鑑」の画による）
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L’art japonais
Gonse, L.

日本美術
ゴンス，L.
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